
Ниан Цзежен легко засмеялся из-за того, что он сказал. "Ты так думаешь?"

"Да". Он подержал её подбородок и подтянул её лицо близко к своему. "Кто знает, может быть,
ты и правда принцесса в нашей прошлой жизни, а я... красивый молодой человек, который
похитил тебя из твоего дома?"

Она нахмурилась и оттолкнула его лицо, ее лицо горело красным. "Неудивительно, что ты
оказалась девушкой в этой жизни! Как ты смеешь похищать меня из моего дома? Наверное,
поэтому я очень хотела быть детективом... чтобы ловить таких, как ты!"

Он громко засмеялся из-за этого. "Тебе позволено поймать только меня, принцесса. Ты можешь
просто забыть остальных. Теперь я твой раб, посади меня в свою комнату и плохо обращайся со
мной, Ваше Высочество." Он игриво улыбнулся ей.

Ниан Цзежен смотрел на него. Разве он не знает, как сильно его слова повлияли на нее? "Сука,
ты хочешь, чтобы я вышвырнула тебя из своего дома вместо этого?"

Он надул: "Ты не веселая". Он наклонился и обнял ее за плечи сбоку. "Принцесса~"

Она оттолкнула его лицо от нее. "Мне не нравятся девушки!"

"Но мне нравятся." Он взял ее за руку и поцеловал ее ладонь, что заставило ее в одно
мгновение оттянуть руку от него.

Как она может забыть, что Рэн Шиюань на самом деле была лесбиянкой? Конечно, она была бы
не против приударить за девушками!

"Моих родителей точно вырвет кровью, если они узнают, что за мной охотится женщина".

Он положил свой подбородок ей на плечо. "Кого волнует, что думают твои родители? Тебя
волновало, что они подумают, когда ты станешь детективом?"

"Ты плохо на меня влияешь." Она скрестила руки. "Очень плохо!"

Он наклонился и поцеловал ее за щеку: "Как насчет 100-дневного суда со мной?"

Она посмотрела на него: "100 дней суда?" Она повторила.

"Да. Давай будем встречаться 100 дней и посмотрим, получится ли у нас. Нам нечего терять,
кроме того, это всего лишь суд. В конце испытательного периода, если между нами что-то
пойдет не так, мы сможем вернуться в свою жизнь. Я не буду беспокоить тебя, и ты не будешь



беспокоить меня. Но если в конце испытательного периода между нами все будет хорошо,
тогда мы сможем продолжать встречаться, так? К тому времени это будет по-настоящему".

Ниан Цзежен не знал, принять его предложение или нет. Она не была тем человеком, который
будет делать такие вещи и быть в отношениях не будет хорошо работать для нее, так как она
знает, что к тому времени, когда она вернется на работу, она не будет иметь много времени,
чтобы дать ему.

"Я знаю, что ты до сих пор любишь Лу Ифэн". Я всё тот же, у меня всё ещё есть чувства к Сяо
Мэй... Скажем так, это один из способов отвлечься от них. Мы разделяем боль друг друга, мы
единственные, кто может понять друг друга... Я буду здесь для тебя, а ты будешь здесь для
меня." Он ласкал ее щеку большим пальцем.

Ниан Цзежен укусил ее за нижнюю губу, его предложение было таким заманчивым. Если это
то, что он ей предлагал, то... "Черт возьми, моя сексуальность!" Она схватила ее за рубашку,
прежде чем притащить его к себе. Она поймала его за губы.

Рэн Шиюань был удивлён тем, что она внезапно сделала. Прежде чем он понял, что она
делала, она оторвалась от поцелуя и посмотрела ему прямо в глаза с красным лицом. "Убедись,
что сдержишь слово, иначе я тебя выслежу!"

----

Тем временем Ся Мейлин была в комнате, распаковывала вещи и клала их в шкаф. После того,
как она починила одежду, она пошла лечь на кровать. Ей было любопытно, что происходит за
пределами ее комнаты, но в то же время она не хотела беспокоить двоих. Она не была в
состоянии подглядывать за ними. Что, если ее поймали они? Тогда она бы все для них
испортила.

Она вытащила свой телефон и решила позвонить кому-то, кого давно не слышала.

На видеозвонок ответили, и лицо Ли Бинбина увидели на экране Ся Мейлин. На ней была
мешковатая рубашка, и ее волосы были оттянуты назад за повязку на голове.

"И вот я подумала, что ты забыл обо мне." Ли Бинбин надулся.

"Много чего случилось, и я была занята."

"Да, да. Занята согревом постели для босса." Ли Бингбинг улыбался, дразнясь.

Щки Ся Мейлин покраснели из-за того, что она сказала. "Даже не начинай." Она припугнула.
"Кстати, как у тебя там дела? Как Геге?"



"Пока все хорошо." Ли Бинбинг немного улыбнулся. "Он сейчас на кухне, готовит еду к ужину.
Ты можешь позвонить позже и поговорить с ним."

"Мм, я сделаю это." Она улыбнулась. "Пока что, есть какие-нибудь новости и между вами?"

Ли Бинбинг усмехнулась вопросом, который она задала. Она показала ей руку. Вокруг ее
безымянного пальца было бриллиантовое кольцо. "Мы поженились на прошлой неделе."

"Поженились?!" Ся Мейлин была удивлена внезапными новостями, которые дал Ли Бинбин.
"Ни за что! Как ты можешь не пригласить меня?!"

Ли Бинбин закатала глаза: "Как будто ты пригласил меня в свой".

Ся Мейлин надула: "Мой брак с Лу Ифэн был вынужден, помнишь? Зачем мне приглашать
тебя?" Она сошла с ума. "Я планирую развестись с ним, а после этого снова выйду за него
замуж. На этот раз все, кого я знаю, будут приглашены, так что нечестно, что ты нас туда не
пригласила."
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